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ZYCIORYS WELASNY
JULIUSZA SEOWACKIEGO

lowacki (Juliusz), syn Euzebiusza Slowackiego urodzil
S si¢ dn. 23 sierpnia *) 1809 r. w Krzemiencu. Odebral wy-

chowanie w gimnazjum, a potem w Uniwersytecie Wi-
Jeriskim. Chociaz powolanie do poezji nadto wyraznie dawalo
si¢ postrzega¢ w jego dziecifistwie, przewodniczacy w jego
wychowaniu kazali mu prawniczymi zajaé¢ sie naukami i wal-
czgce ciggle z checia mlodzienica, po skorfczeniu nauk wWymowa
zniewolili, ze wszed! jako prawnik (employé) do Ministerium
Skarbu w Krélestwie Polskim w Warszawie. Znudzony, znie-
checony niemila administracyjng praca, z wiekszym niz w dzie-
cinstwie zapalem rzucit sie w kraine marzen....

Wybuchnela rewolucja — pierwszy glos poetyczny, ktéry
dal sie stysze¢ ludowi, byl to $piew Stowackiego, wskrzesza-
jacy dawna, wojennay piesn Polakéw, najdawniejszy zabytek
ich mowy, Pierwsze slowo dawnej piesni w nowy hymn rewo-
lucyjny wrzucone, mialo elektryczne dla powstancéw wstrza-
Snienie. Zmartwychwstanie narodu bylo chwily zmartwych-
wstania poetycznych marzenn Slowackiego. Podczas wojny
z depeszami rzadu polskiego do Anglii pojechat. Po upadku
Polski, tulajac sie z innymi, wydal w Paryzu poezje w dwéch
tomach, pierwszy tom, zawierajacy poemata, mosi ma sobie
koloryt nieco ciemny nowej angielskiej szkoly. Dwie tragedie,
w drugim tomie zawarte maja przynajmniej te zalete, ze sa
pierwszymi, ktére sie oddalily od nasladownictwa dawnej fran-
cuskiej szkoly, ktére to nasladownictwo krepowalo polskich
dramatykow.

*) 4 wrzesnia wg. nowego stylu.




JERZY ZAWIEYSKI

SEOWACKIEGO ZA GROBEM ZWYCIESTWO

(Przeméwienie wygloszone na inauguracji Roku Stowackiego
w Teatrze Polskim w Warszawie dnia 4 kwietnia 1959 1.)

astanawiajaca jest wymowa faktow dotyczaca zycia

i stawy po$miertnej Juliusza Slowackiego. 3 kwietnia

1849 roku umieral w Paryzu poeta, znany przez niewielu
na Emigracji, nieznany prawie zupelnie w kraju. Na jego po-
grzebie byla garstka najwierniejszych przyjaci6l, wéréd ktorych
znajdowat sie Cyprian Norwid, a w prasie polskiej pojawily
sie drobne wzmianki, powiadamiajace o miejscu i dniu pogrze-
bu poety.

Wydawalo sie, ze pamieé o Slowackim przepadnie i jego
dzielo, tak zwalczane przez wspélezesnych, pokryje zlowroga
niepamieé. Bywalo tak wszakze z poetami nawet gloSnymi za
zycia, z ktérymi czas obszedl sie surowo, a pokolenia badaczy
zaledwie motowaly w historii, ze w ogoéle istnieli. Slowacki
przezyl cala gorycz poety nieuznanego przez swoja epoke.

W przedmowie do trzeciego tomu swoich poezji wyznaje,
7e ,nie zachecony pochwatami, nie zbity dotad krytyka, rzuca
tom trzeci w te otchlan milezaca, ktoéra pierwsze tomy poezji
polknela®, , Przez osiem lat pracowalem — skarzy sie Stowacki
— bez zadnej zachety dla tego narodu, w ktérym epidemiczng
jest chorobg uwielbienie, epidemiczng choroba ozigblose™.

Mimo goryczy, wierzy Stowacki w misje poezji w ogole
i w misje poetéw, ktérzy sa ,minstrelami narodéw®. Poeci
budza naréd, gdy zasypia i staja sie jego sumieniem. Totez
»jezeli literatura nasza wzro$nie na wygnaniu — pisze poeta
— to kiedy$ beda o tym rozpowiadaé ze lzami wnuki nasze®.
1 konczy Slowacki swoje zale skromnego, nieznanego wowczas
w kraju poety — takim wezwaniem, zwréconym do przyszlych
pokolen, wiec i do nas:

., Przebaczcie mi, Polacy, ze sie¢ dobijam o jedno z nizszych
riejsc we wspomnieniach szczesliwej kiedys przyszlosci®.

Te slowa przyjmujemy dziS ze wazruszeniem i z uczuciem
szezescia, ze los zrzadzil inaczej.
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Historia, tak surowa dla tworcow, wyznaczyla Slowackiemu
nie jedno z niZszych miejsc W pamieci narodu, jak o to sam
poeta prosil, lecz jedno z miejsc najwyzszych. I prochy jego
spoczywaja wsroéd grobéw krolewskich w krypcie wawelskiej
obok Mickiewicza,

Tam tez na Wawelu odbyly sie pierwsze uroczystosci zwia-
zane z Rokiem Slowackiego, tam przedstawiciele Rzadu Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowe]j oraz przedstawiciele spoleczen-
stwa zlozyli hold poecie, nie uznanemu za zycia,

Uroczystosci Roku Slowackiego podejmuje Rzad i spoleczen-
stwo polskie nie z obowiazku jedynie, lub z pobudek przypom-
nienia poety, ktéry umart 110 lat temu. Nie chodzi tez o to,
aby ze wzgledéw patriotycznych budzié mare wawelska i —
jakby powiedzial Wyspianski — porusza¢ trumne z dostojnymi
prochami.

Uroczystosei Roku Stowackiego przenika radosna Duma
Polakow, ze oto najwigkszy poeta, Juliusz Slowacki, jest ciagle
zywy, ciggle obecny z mami, nie tylko w dniach rocznicowych,
ale w naszych dniach codziennych. Gdy za chwile ze sceny
postyszymy slowa poety, przekonamy sie, ze oddalenie od niego
jako poety, zyjacego w ubieglym stuleciu — nie istnieje.
Z rado$cia tez musimy stwierdzi¢, ze Stowacki staje sie coraz
blizszy nowym pokoleniom, coraz lepiej rozumiany i coraz
glebiej odczuwany. -

Marzyt on o tym, aby jego poezje czytali chlopi krakowscy
i aby oni wzruszali sie losami Balladyny. Stalo sie to teraz,
w naszych czasach, kiedy Polska Rzeczpospolita Ludowa udo-
stepnita skarby sztuki najszerszym warstwom narodu. Wy-
mewnym przykladem jest wielkie powodzenie dramatéw Slo-
wackiego, granych przez teatry, zwlaszcza powodzenie Marii
Stuart, ktorej setne przedstawienie na tej scenie zbiega sie
z dzisiejszymi uroczysto$ciami.

Wazrastajaca slawa poety i wzrastajace spoleczne znaczenie
jego dzieta po 110 latach, naleza do najdziwniejszych zjawisk
w kulturze,

Zycie Stowackiego znamy dobrze z jego poezji i nade wszy-
stko z jego listéw do matki. Nie bylo ono ani tak dynamiczne,
jak zycie Mickiewicza, ani tak romantyczne, jak zycie Byrona,
uwielbianego w milodosei przez naszego poete. Znamy jego
zycie niejako od wewnatrz, bo cata jego poezja jest pamietni-
kiem serca i niepokoju my$li. Kiedys powiedzial poeta o sobie,
ze przeszedl przez zycie na réwni »jak aniol i dandy“. Kiedy
indziej znéw wyznal po mesku, z prostoty: :




To droga moja — 2zyé — cierpie¢ — i tworzy¢,
To wszystko czynie, a wiece] nie moge.

I chyba w tym wyznaniu zawiera sie najszczersza prawda
o pracowitym zyciu poety, w ktérym najwieksze przygody
i najdramatyczniejsze zdarzenia zachodzily przy pracy, nad
kartkami papieru.

Znamy wszyscy Stowackiego od lat szkolnych i do niego na-
leza najzywsze uczucia, jakie w nas wywoluje poezja. Stowacki
takze budzi nasz niepokoj, gdy jego poezje zestawiamy z poezja
Mickiewicza. Ktory z nich wigkszy? Ktéremu nalezy sie pierw-
szenstwo, badz w naszych uczuciach, badz w kulturze? Prze-
zywamy wszyscy w latach mlodzienczych to rozdwojenie i ten
niepokoj, ktéry za zycia poety dzielil Emigracje i ktory stworzyl
antagonizm miedzy Adamem i Juliuszem.

Historia lagodzi ten antagonizm, chociazby w symbolu krypty
wawelskiej, ktéra przygarneta prochy obu wieszezéw. Ale
w historii serc czytelnikow czy widzéw w teatrze ta sprawa
pozostaje zawsze otwarta, zawsze zywa I dobrze, ze tak jest.
Bo $wiadczy to o tym, ze najwieksi poeci przenikaja gleboko
w nasze zycie intelektualne i uczuciowe. Niezaleznie od na-
szych subiektywnych opinii i upodoban nalezy stwierdzi¢, ze
poezja Stowackiego jest prawdziwym fenomenem. Doniosios¢
tego fenomenu na tym chyba polega, ze Slowacki jest wciele-
niem poety i poezji, i ze sposrod poetéw, nie tylko polskich
lecz calego $wiata, byl on najbardziej przesycony zywiolem
poezji. ,,W jego utworach ciagle jest mowa o samej poezji, naj-
pierw mowi o tym z romantyczna, milodziencza poza, pozniej,
pod koniec zycia, z gleboka wiara w potege stowa*’.

W poprzednich pokoleniach nalezal Stowacki do poetow wy-
branych i ezoterycznych. Czarodziejstwo slowa postuzylo do
ustalenia sie opinii, ze jest on uskrzydlony, oderwany od ziemi
i ludzi, ze jego poezja jest jak tecza, rosa, zorza, purpura, peria
kalakucka, Stad méwiono tez, ze Stowacki to poeta fantazji,
w przeciwienstwie do Mickiewicza — poety uczucia.

Nic bardziej falszywego nad taka powierzchownost sadu.

Stowacki to obok Norwida najwiekszy intelektualista w poezji
— tak stwierdza Lechon — a $wiat jego poezji jest Swiatem
prawdziwym, ludzkim, ogarniajacym wszystko co ludzkie.
Rzeczom widzianym i uczuciom przezywanym, myslom i snom
ludzkim nadal znaczenie wyjatkowe, poniewaz umial widzieé
$wiat i ludzi poetycko, to znaczy umial dostrzec wiecej i praw-
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Dom Januszewskich w Krzemiericu
w ktérym mieszkala matka poety

]




dziwiej, niz zdolne jest to uczyni¢ zwykle, pospolite dostrze-
ganie. Stowacki byt wielkim realista w poezji i ogarnial obszary
zycia, dotad przez mikogo nietkniete.

Dokonal tez tego, ze w jego poezji zaczal zy¢ czlowiek. ,,Czlo-
wiek walczacy miedzy zlem a dobrem, czlowiek cnoty i grzechu,
upadku i wzniostoseci”“. W ciagu swego krotk1ego zycia potrafii
btworzyc nie tylko odrebna swoja poezje, ale potrafil stworzy¢
swoj wlasny teatr.

Teatr ten zaludniony _]est ludzmi zywymi, ktérych stworzyla
niespokojna mysl poety i jego pasja tropienia prawdy w czlo-
wieku. Wszystko sie zawiera w teatrze Slowackjego i ludzkos¢
i Polska. Przypatrzmy sie, jak na tej scenie grac beda namiet-
no$ci ludzkie w Marii Stuart, jak krolowa Szkocji w malignie
szykuje trucxzne, jak cierpia miewinni lub wystepni. Wywotaj-
my z pamieci Kordiana, Zborowskiego, Zlotq Czaszke, gdzie
idzie o Polske.

Nikt tyle gorzkiej prawdy nie powiedzial o Polsce, co Slo-
wacki. Ale wiemy, ze miat prawo do tego, bo méwil z bélem:
czerep rubaszny“, ,,papuga narodéw®, ale i mestwo powstan-
cow, nawet mestwo stabego Kordiana.

Ludzkosé i Polska — oto zawarto$¢ tego teatru, ktéry powstal
nieomal z niczego, stworzony szcze$liwa reka geniusza. I dopie-
ro nowoczesna technika teatru czerpie w pelni z bogactwa
czaru Slowackiego, kiedy wszystko moze sie uciele$ni¢, nie
tylko slowo przez aktora, ale i kolor, i $wiatlo, i muzyka —
dramatyczna akcja i dramatyczna atmosfera. Stowacki pisal
dla teatru przyszlosci, ktory zostal zrealizowany dopiero w na-
szej epoce.

Moze i dobrze sie stalo, ze poeta nie widzial zadnego ze swo-
ich dramatéw na scenie, bo owczesny stan techniki teatru
méglby tylko jego dzielo pomniejszy¢ i odjac wielko§¢ nowator-
skim inspiracjom i oszalamiajacemu bogactwu artystycznemu.

Tworzac teatr romantyczny siegal w przyszlo$é i stworzyl
teatr, ktory dzi§ nazywamy ,poetyckim®.

Czegbz ten genialny, suchotniczy poeta nie stworzyl? Wydaje
sig tez, jakby w swej poezji stworzyl na nowo mowe polska —
oszalamiajaca, przepyszng, pelna obrazéw, muzyki i koloréw.
Jako artysta stal sie natchnieniem dla przeloméw w sztuce,
dla wszelkiej artystycznej niezgody i wszelkiego buntu. To on
uczyl, jak rozrywaé schematy, jak siega¢ po rzeczy nowe, od-
miladzajgce poezje. Powiedzial o sobie: duch wieczny rewo-
lucjonista!




Sila przeczenia i sila buntu byla u zrédla tej twoérezosci,
ktora spadla na Polske jak burza, aby wskrzesi¢ ,;proch, zam-
kniety w narodowej urnie®.

Dzis Slowacki przechodzi przez Polske nie jako mara
wskrzeszajaca prochy, ale jako bard z ziemi mogil i krzyzow,
ale jako triumfator zycia i poezji. Prowadzi on nas ,,0od burz
mlodzieniczych do coraz glebszych radoéei, zyje i cierpi z nami,
ale takze cieszy sie z nami, bo dal narodowi wolno$é ducha
i rados¢”. Rado$¢ swojej nieskalanej poezji.

W powiesci poetyckiej pt. Lambro powiedzial poeta o sobie:

Wige bede $piewal i dazyl do kresu,

Ozywie ogien, jesli jest w iskierce.

Tak Egipcjanin w liscie z aloesu

Obwija zwiedle umarlego serce,

Na liSciu pisze zmartwychwstania stowa;
Chociaz w tym lisciu serce nie ozyje,

Lecz od zepsucia wieeznie sie zachowa,

W proch nie rozsypie... Godzina wybije,

Kiedy mys$l slowa tajemng odgadnie,

Wienczas odpowiedZ bedzie w sercu — na dnie.

Te odpowiedz odnajdujemy — kazdy z nas osobiscie i my
zbiorowo, jako naréd,

Slowacki odniést za grobem zwyciestwe nieporéwnane i je-
dyne. Imi¢ jego zapisuje sie miloscia w sercach pokolen, a su-
rowa zazwyczaj wymowa dziejéw mnagradza poecie gorycz jego
zycia.

W tej wymowie dziejow zawiera si¢ jeszeze jeden przejaw
niezwykly, zwigzany z dniem dzisiejszym i nazwiskiem naszego
poety. Oto Polska Rzeczpospolita Ludowa inauguruje Rok
Slowackiego. Wymowa tego faktu jest szczeg6lna. Narod polski
ma uczci¢ swego poete, geniusza artystycznej mowy, czaro-
dzieja sztuki. Ma go uczcié za to, ze byl poeta niedosciglej
miary i aby w ten sposéb zostala podniesiona do najwyzszej
rangi sama sprawa poezji w naszej ojczyZnie.

Jerzy Zawieyski




Juliusz Osterwa — Fantazy
(miniatura Dgbrowskiej)



KAZIMIERZ WYKA

.DWAJ REWOLUCJONISCI W FANTAZYM*

kcja ,,Fantazego“ rozgrywa sie ma dwoéch planach.

Pierwszy z nich to strona obyczajowa utworu, to historia

rodziny Respektéw, oraz sprawa nieudanego malzenstwa
Fantazego z Dianna. Na tych gléwnych elementach opiera sie
realizm krytyczny dramatu. Drugi plan utworu, plan Scisle po-
lityczny, zdaje sie zajmowaé mmiej miejsca w calosci dziela.
Niemniej plan ten jesl niezwykle doniosly, $wiadczy o doskona-
lej orientacji poety w stosunkach politycznych kraju, oraz
o rownie trafnym zrozumieniu réznic ideowych miedzy po-
szcezegolnymi odlamami ruchéw rewolucyjnych i walki naro-
dowo-wyzwolenczej w Rosji i Polsce, Na tym drugim planie
rozgrywa sie historia Majora i Jana. Kim jest Major? Kim jest
Jan?

Na wie$ polsks, gdzie rozgrywa sie akcja ,,Fantazego'’, Ma-
jor i Jan przybywaja z Kaukazu. Stuchajac uwaznie utworuy,
bez trudu mozemy przesledzi¢, jakie Sciezki zaprowadzily na
Kaukaz dawnego dekabryste majora Woldemara Hawrylowi-
cza, a jakie polskiego zeslanca Jana.

Rozpocznijmy od majora. Historie swojego zywota opowiada
on przede wszystkim w ostatnim akecie utworu, na kroétko
przed zgonem, Pochodzi z rodu czerkieskiego, porwany dziec-
kiem z rodzinnej wioski, wychowany zapewnie na zawodowego
oficera (ten szczegédl jest raczej domyslny, anizeli widoczny
w tekscie), Major wzial udzial w powstaniu dekabrystow. Zo-
staje zdegradowany i zeslany na Sybir, gdzie styka sie¢ z Re-
spektami; z kolei za$ rzeczy przybywa na Kaukaz.

Postaé Majora to jednak nie tylko posta¢ uczestnika powsta-
nia dekabrystowskiego, Major w ostatnim akcie ,,Fantazego*
sktada co$, co nazwaliby$my dzisiaj — samokrytyka. Nazywa
siebie ,durnym liberalem®, a to dlatego, poniewaz w decydu-
jacej chwili, gdy mial z dziala wystrzeli¢ do sztabu carskiego,
zadrzal i cofnal sie przed tym krokiem.

W momencie tym Slowackiemu chodzi wyraznie nie tylko
o element biografii Majora, lecz o krytyke calego ruchu de-
kabrystowskiego. Poeta tym sposobem wskazuje, ze ruch ten
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posiadal swoje granice spoleczne i ideowe, ze ciazyly na nim
ograniczenia widoczne w tym wyznaniu Majora. Istotnie bo-
wiem, ruch dekabrystowski nie wysuwal na ogél tych hasel
spolecznych, ktore poznajemy w postaci drugiego rewolucjo-
nisty utworu — postaci Jana.

Jakiez bowiem byly losy Jana? Dowiadujemy sie o nim, ze:

»Nasz biedny pan Jan... co na czele chlopéw
Z kosq... wziety by?..*

W powstaniu listopadowym, w pierwszych miesiacach walki,
istnialy samodzielne oddzialy chilopskich kasynieréw, pézniej
rozwigzane przez konserwatywne dowddztwo powstania, Juz
ten element biografii Jana wskazuje dowodnie, ze poeta
pragnal podkreéli¢é radykalne doswiadczenie Jana, ktéry nie
jest zwyklym tylko oficerem wojska powstaficzego. Widoczne
to jest réwniez w dalszym postepowaniu Jana. Major powiada
0 swoim przyjacielu:

»Ten wasz przyjaciel dat nam sie we znaki
Buntowal nam lud.., a dzi§ na Kaukazie
Bije sie, w proste postany soldaty*.

*
* #

Jan przybywa do domu Respektéw w przbraniu, azeby
Diannie zwr6ci¢ pierScionek zareczynowy. Widocznie zatem
miedzy jego losem na Syberii, a obecnymi losami na Kaukazie,
zaszly istotne i duze zmiany, Tlumacza je cytowane juz slowa
Majora. Jan bawiac na Syberii nie byl pozbawiony szlachectwa
i stopnia oficerskiego, stad moégt liczy¢, ze powrdei kiedy$ do
kraju i zwigze sie §lubem z Dianna. Zestany na Kaukaz za
udzial w buntach chlopskich, pozbawiony zostaje szlachectwa,
pozbawiony zostaje stopnia oficerskiego. Nabiera prze$wiad-
czenia, ze nigdy juz do kraju nie wréci, mato kto bowiem
z walezacych na linii kaukazkiej ustrzegt sie $mierci,

Kaukaz byl istotnie w latach 40-tych, a nie Sybir, miejscem
zeslania dla uczestnikéw éwezesnych organizacji rewolucyj-
nych i narodowo wyzwoleniczych. Uczestnicy sprzysiezenia
Szymona Konarskiego, spisku Sciegiennego, towarzysze mlo-
do$ci Hercena — wszyscy oni, wraz z kilkoma tysigcami zol-
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nierzy powstania listopadowego deportowani na Kaukaz
w ciezkich bojach z plemionami miejscowymi wykrwawiaja
si¢ i ging. W literaturze tego czasu wylania sie znaczny ilos-
ciowo i nader ciekawy od strony ideowo-artystycznej odtam
poetow i prozaikéw, ktérzy do$wiadezenie ludzi pokroju Jana
przenosza do literatury polskiej. Tadeusz Lada-Zablocki, po
dzi§ dzin wysoko czczony i pamietany w Gruzji, Wiadyslaw
Strzelnicki, Leon Janiszewski, Jan Zaleski, Wincenty Dawid —
oto niktére, najwazniejsze nazwiska tej grupy.

* *
*

Postaci obydwo6ch rewolucjonistéw $§wiadeza zatem o do-
skonalej orientacji politycznej Slowackiego w zagadnieniach
ruchéw rewolucyjnych Rosji i Polski, Ale postacie te w kom-
pozycji utworu nie odgrywaja tylko roli politycznej, Major
i Jan to takze zamierzony przez twoérce kontrast moralny
i kontrast psychologiczny w stosunku do calego Srodowiska
w jakim rozgrywa sie akecja ,Fantazego®. Moznaby to érodo-
wisko wyraZnie podzieli¢: z jednej strony na ludzi typu Fan-
tazego, Idalii, Respektow, Rzecznickich — z drugiej na ludzi
typu Majora, Jana i obydwu cérek Respektéow. Kiedy Jan
konezy akt IV stowami;

»Temu, kto wpadnie raz w nieszcze$cia morze
Trzeba i$¢ na dno... i daé¢ falom glowe.
Oczeta sine we lzach — bqdZcie zdrowe!*

—daje nam w tych slowach prawo widzie¢ w Diannie i Stelce
0soby w pewnej mierze blizsze tym dwom Zolnierzom i rewo-
lucjonistom, anizeli ich klasowemu otoczeniu.

Na czym polegal ten zamierzony przez poete kontrast mo-
ralny i psychologiczy? Na tym, ze Major i Jan w pierwszym
rzedzie reprezentuja prawdy moralne i nie skazona arystokra-
tycznym falszem prawde w stosunku do drugich ludzi. Dla-
tego w V akcie Fantazy, ktoremu nie brak umiejetnosci
zrozumienia ludzi przeciwnych anizeli on sam, Fantazy, ktéry
dlugo i gadatliwie przygotowywal swoje samobbjstwo, na
widok postepku Majora powiada:

»Nasze otrucie byto blazeristwem®,

13




W istocie bowiem gotowosé¢ do ludzkiej ofiary, nawet kosz-
tem osobistego honoru, ojcowskie przywiazanie Majora do
Jana sa to prawdy, cnoty moralne, jakich darmo szukaé po
arystokratycznej stronie utworu. Postaci obydwu rewolucjo-
nistow sluza zatem Slowackiemu nietylko do uwypuklenia
tla wydarzen politycznych, na ktérym rozgrywa sie akcja
utworu. Postacie te pelniag niezastagpiong role w kontrastowa-
niu srodowiska, ktore poeta potepia — z ludzmi prawdziwymi,
ludZmi zdolnymi do ofiar i po$wiecen zaré6wno w sprawach
ogolnych, jak w codziennym swym postepowaniu.

“...Jedimy, jedZmy z tej krainy,
ktéra mi we snach byla szczescia rajent,
Matkq! — a teraz jest... taka macochg!*

Bo osgd moralny i osad polityczny wielkopanskiego $rodo-
wiska i wstecznej przesady romantycznej oraz prawda o wspol-
dzialaniu ruchéw spolecznych polskich i rosyjskich jest tym
celem, ktéry osiggnal Stowacki wprowadzajac do ,,Fantazego™
osoby dwéch rewolucjonistébw sprzegnietych wiezami przy-
jazni

Kazimierz Wyka




SALOMEA SLOWACKA
Miniatura, wielkosé¢ oryginalu




JULIUSZA SLOW ACKIEGO
LISTY DO MATKI Z WROCLAWIA

ajukochansza Matko moja — juz nie wiem, jak pisaé

1 gdzie pisa¢ do ciebie. Wida¢, ze cie listy moje nie docho-

dza cho¢ réznymi drogami postane. Odpowiedzi od Ciebie
doczeka¢ sie¢ nie moge. i

Jestem teraz we Wroclawiu i bede sie w tym miescie trzy-
mal, poki mozna, czekajac ma Ciebie, bo mi trzeba widzeé
Ciebie chotby na czas krotki, chotby przez jeden tydzien —
trzeba mi zyé z toba, zwlaszeza iz dopelnilem obowiazkéw
moich i moge $wiecie u Pana Boga prosi¢ o uécisk i nowe
~ blogoslawienstwo. Kto wie, czy mi nie bedzie potrzeba znéw
powraca¢ do kraju, gdzie si¢ snuly smetne lata zywota mo-
jego. Bog cierpliwosci zada ode mnie, a prowadzi ciagle kroki
moje — i opiekuje sie mna w kazdej godzinie,

Jezeli bedziesz mogta, siadaj do dylizansu i wybierz sie lek-
ko, i donie$ mi o dniu wyjazdu, abym czekal na ciebie na kolei
zelaznej. Gdyby$§ mie na niej nie znalazla, jedz prosto do
hotelu Weisse (r) Adler (Orla bialego) we Wroctawiu, a ja zo-
stawie tam méj adres, wiec skoro powiesz nazwisko moje, to
ci zaraz doniosy, gdzie mnie szukaé. Wysiadajac z powozu
zapytasz o to odzwiernego, ktéry w bramie stoi galonowany,
a ten bedzie mial kartke moja.

Podréz z miasta, gdzie jeste§ az dotad, mie jest utrudniona
dla kobiety — dla mnie jest teraz niepodobna, a chotbym ja
nawet odbyl, to nieméglbym z toba spokojnie i dni kilka
bawié. I to mnie utrudza, ze nie wiem twojego adresu ani adre-
su Teofila, Gniewam sie, zeScie mnie tak zostawili bez infor-
macji, bo nawet w poslaniu listéw przez przyjaciél stoi mi to
na zawadzie,

Najglem tu mieszkanie na dni czternascie, lecz przed koncem
przyszlego miesigca musze wiedzieé, co mam robié ze swoja
osoba. Gdyby$ chciala do mnie prosto zajecha¢, to wiedz, ze
mieszkam na Neue Schweidnitzer-Strasse No 3. d — na dru-
gim pietrze — dzwonek na prawo. Nie mogibym jednak u sie-
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bie cie ugoscié, bo mam jeden pokdj — zawsze wiec by$ mu-
siata zajechaé¢ do hotelu.

Prosze cie, droga moja, jak najpredzej pisz do mnie poste
restante pod moim wlasnym nazwiskiem i dono§ mi o sobie,
bo spragniony jestem wiadomoéci tej — i madzwyczaj nie-
spokojny. Caluje cie po tysiac razy i prosze, abys, jezeli to
byé moze, przyjechala,

Twobj Jul
Wroclaw, d. 25 maja 1848 r.

Sobota (Wroctaw, d. 8 lipca 1848 r.)

Najdrozsza moja!

Dzi§ w sobote, a zatem o dzien jeden predzej, nizem sie
spodziewal, wyjezdzam z Wroclawia, w ktorym z wielu wzgle-
déw bawi¢ bym dluzej nie mégl.. Wezoraj wieczorem prze-
chodzilem kolo domu, gdzie§ mieszkala, i patrzalem w twoje
biedne, puste okienka — twojej glowki ciekawej mie bylo
Biedna ty — i biedny ja! Dzi§ o piatej wieczorem jeszeze
dalej od Ciebie jade — ale ufaj w Bogu i ufaj memu boles-
nemu sercu, ze si¢ do Ciebie znowu przyblize.

Badz zdrowa, najdrozsza! Tyle mam pakowania sie, ze mi
te kilka godzin nie wystarcza — 2z Paryza pisaé bede —
Filéow $ciskam.

O Fredrze pamigtaj, prosze, a stryja porusz. Fortunata po-
zdrow,

Mnie jeszcze raz poblogostaw w Duchu i badz ze mna zaw-
sze nierozdzielna — umilowana moja Matko.

Twéj Juliusz St

Pisz zaraz do Paryza, czy§ bez przypadku szczeSliwie doje-
chata, bo to mnie mocno niepokoi.

Strasznie tu byli rozgniewani ci, ktérzy mi tu tak diugo
gosci¢ pozwolili — teraz kaza natychmiast ruszaé; dobrze, ze
sie to pierwej nie stalo,




JULIUSZ SLOWACKI W FEZIE
Portret wykonany przez wuja poety




PANSTWOWE TEATRY DOLNOSLASKIE
JELENIA GORA — WALBRZYCH

JULIUSZ SLOWACKI

FANTAZY

czyli

NOWA DEJANIRA

Inscenizacja i rezyseria:
BOLESEAW SMELA

Dekoracje: Kostiumy:
ALEKSANDER JEDRZEJEWSKI JADWIGA PRZERADZKA

Kierownictwo artystyczne:
ZDZISEAW GRYWALD

Premiera w Jeleniej Gorze dnia 20. X. 1962 r.




QSOBY:

HRABIA RESPEKT, byly marszalek powiatowy
HRABINA RESPEKTOWA, jego zona

DIANNA ich corki
STELLA

HRABIA FANTAZY DAFNICKI

RZECZNICKI, marszalek powiatowy, jego przyjaciel
HRABINA IDALIA

KSIADZ LOGA, kapelan

— JOZEF POWOJEWSKI

— ZUZANNA LOZINSKA

— DANUTA BOROWSKA

— BARBARA MURAWIANKA

— IRENA OLECKA

— LESZEK SADZIKOWSKI

— JOZEF GAJDAR

— SABINA MIELCZAREK

— STANISLAW POSIADLOWSKI

WOLDEMAR HAWRYLOWICZ, rodem Czerkies, stary major rosyjski— BOLESLAW SMELA

JAN, zeslany na Sybir w goldaty
KAJETAN, kamerdyner hr. Respektow

HELENKA, pokojowka Idalii
LOKAJ

KAEMUK, stuga majora

— CYRYL PRZYBYEL

— STANISLAW TUBIELEWICZ
— DANUTA BOROWSKA

— BARBARA MURAWIANKA
— ZBIGNIEW BOJARCZUK

. % %

Rzecz dzieje sie na Podolu, okolo r.1841 — w trzech pierwszych aktach
w domu hr, Respektéw, w obu ostatnich — w majetnosei hr. Idalii.




Przedstawienie prowadzi: Kontrola tekstu:
STANISEAW TUBIELEWICZ . JANINA WRONOWSKA

Rekwizytor:
RYSZARD WOJNAROWSKI

Kierownik sceny: Glowny elektryk:
TADEUSZ TAKIELA WALERIAN STOLARCZYK

Brygadier sceny:
JAKUB TAKIELA

KIEROWINCY PRACOWNI:

krawieckiej: Emilia Rochowicz
szewskiej: Aleksander Dral
perukarskiej: Jozefa Grabowska
stolarskiej: Franciszek Nowak
malarskiej: Heliodor Jankowski
modelarskiej: Henryk Motekat
tapicerskiej: Wiktor Godyn

elektrotechnicznej: Benedykt Zientalak




JULIUSZ SEOWACKI O TEATRZE

Przybyla tu do naszego miasta nowa trupa aktoréw, lepsza
od poprzedzajacej, i przez calg zime do§¢ niezly bedzie teatr.
Bylem na pierwszej reprezentacji, mna Fra Diavolo, operze,
ktéra niegdy$ we Wroctawiu slyszalem. Dziwne sprawia wra-
zenie ta sama sztuka w réznych slyszana okolicznos$ciach. Pu-
blicznos¢ tutejsza bardzo jest niesforna: wygwizdano kilku
aktoré6w, a miedzy nimi jedng aktorke; biedaczka w okropnym
byla polozeniu.

Genewa, d. 22 wrzesSnia 1833 7.

Nim sie goScie stad rozjechali, przepedzaliSmy czesto wie-
czory na czytaniu tragedii. Bylem lektorem towarzystwa,
i zdaje sie ,ze byli kontenci ze sposobu, jakim wydawaltem
rozne role; przynajmniej widzialem czesto ma ich twarzach,
ze dobrze czytalem. Cérka pani Pattey, ktora jest za jednym
bankierem, zamierza tej zimy urzadzié teatr i liczy na mnie,
ze sie¢ niktorych rél podejme. Bedzie to wigc jedna z moich
zimowych zabaw. Beda wiec mniektére godzmy, w ktorych
bede musial $mia¢ sie szezerze z musu roz$Smieszac widzow.

Genewa, d. 27 paZdzirnika 1833 r.

Bylem tego miesiaca kilka razy w teatrze. Dziwie sig, ze
mnie teatr teraz nie bawi. Chcialbym uslysze¢ na nim ludzi,
moéwiacych po polsku, zdaje mi sie, ze rozmowy, innym jezy-
kiem prowadzone, nie interesuja mnie, a potem tragedii tu nie
graja, opery tylko i wodewille. Pierwsze zle dosy¢ mi sie
wydaja po paryskich, i aktorki trudnem przelamywaniem trud-
nosci dreczg zawieszong uwage. Co do drugich, to jest wode-
willbw, uwazam je za najglupsze wynalezienie Francuzow;
ani w nich sensu, ani wesolo$ci, ani muzyki dobrej nie ma,
wole proste i szczere farsy, takie, jak nasze Damy i Huzary.

Genewa, d. 24 marca 1834 r.
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Casem chodze mano do biblioteki czytaé po hiszpansku
Kalderona i upajam sie jego brylantows i $wietosci peing ima-
ginacja.

Florencja, d. 3 paZdziernika 1837 7.

Wiadomo$éé smutna, ze Adam, chcac zarobi¢ na kawalek
chleba, drame po francusku napisal i wyznal sam, ze ja pisal,
jak szewe, co szyje buty, aby wyzywié¢ zone i dziecko, Ze pisal
bez zapalu, a teraz przechodzi przez meki tych autoréw, ktorzy,
Z nieznanym imieniem, chca reprezentacja dla pierwszego
dziela na scenie otrzymaé. Czy znasz, Mamo, list George Sand
o tej dramie, czy dramacie. Do§é zimny, - wszakze dosy¢ dla
Adama przychylnie napisany.

Florencja, d. 19 maja 1838 r.

Pierwsze tomy poezji moich sa bez duszy. Teatralny koturn
wlozylem na stopy moje, abym, dziecieciem jeszcze bedac,
wzrostu sobie pomnozyl. Pokazalem sie wiec po raz pierw-
szy jako artysta ludziom, ktérzy bynajmniej o artystostwie nie
mysleli, wazna i okropng tragedig rzeczywisty zajeci. —
,Kordian“ $wiadczy, zem jest rycerzem tej nadpowietrznej
walki, ktéra sie o narodowos¢ naszg toczy.

Kilka stéw odpowiedzi na artykul pane Z. K. (1839)

Idei.... ja nie wiem.., ale ja bez zadnej idei pisze..,, Rzecz
stworzong nazywam pomyslem... z pomystu wynikaja natural-
nie figury i charaktery — jest za$ jakies monotonne usposo-
bienie duszy, ktéra to wszystko harmonizuje i jedng barwa
oblewa... tak maprzyklad, ze po napisaniu (ale po napisaniu,
powiadam, nie przed) dziwie sie sam kolorytowi, ktéry moje
dziela jedno od drugiego rozréznia — a wytlumaczy¢ tego
inaczej nie moge, jak powiedziawszy wam, Ze mi sie moéj
Sen nocy letniej wydaje blekitnym i ksiezycowym... a np.
Mackbet szarym i czerwonym obrazem.,

Szekspir w , Krytyce krytyki literatury® (1841)

Wracajac dzi§ z pierwszym egzemplarzem S$wiezo od bro-
szera ,,Snu Salomei“, nie my$lac, poszediem droga pomnika
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Molierowskiego. W kilka minut pézniej przyszlo mi na my$l,
ze to mie duchy zaprowadzily, aby ustali¢ 1 pocieszyé.

z 15 stycznia 1844

Snito mi sie, ze jaka$ autorka Marachta (duch indyjski) de-
klamowala ,Ksiedza Marka — i ,Ksiecia Nieztomnego* mo-
wige, ze cudowna poezja. Nade dniem zas Mickiewicz to samo
powtorzyt o ,,Marku®.

z Raptularza 1 maja 1844 r.

Wystaw sobie chlopka bogatego, z rodzing juz czytaé umie-
ljaca, za sto lat, w cichym gdzie§ domku pod Krakowem. Od-
poczywa po wojnie, szezeSliwy, ogien pali sie w izbie, a przy
kalendarzu juz i niektére ksigzki znajduja sie na stole. Wy-
stawze go sobie, ze czyta Balladyne. Ten utwér bawi go, jak
basn, a razem uczy jakiej§ harmonii i dramatycznej formy.
Bierze Lille, to samo. Mazepa troche mu sie juz wydaje nadto
deklamatorskim. Lecz zajrzal w Godzine myéli, albo w Lam-
bra, i rzucil ze wzgarda te melancholiczne skargi dziecka nie-
dorostego. Ot6z dla tego chlopka jest Saly, Ks. Marek, KsiaZe
Nieztomny, ten ksiaze ktéry mi kosci wewnetrzne polamatl,
gdzie sa pioruny poezji, a z ktérym ty nie masz zadnego
zwigzku, bo nie na nerwy, ale na same czyste czucie uderza,
nie melancholig, ale bole$¢ obudza, nie rozhartowywa czytel-
nika, ale go czyni silnym i podobnym spokojnemu aniotowi...

Paryz, w lutym 1845 r.




STANISLAW DABROWSKI

ZJSANTAZY“ NA SCENACH POLSKICH

W drugiej polowie XIX-ego wieku dyrektorzy teatréow, re-
zyserzy i aktorzy jakby trwozliwie, z wahaniem i ocigganiem,
podejmuja pierwsze proby realizacji scenicznych dziet Sto-
wackiego. Najwezesniej, bo jeszcze w 1851 roku, przemoéwil
ze sceny ,,Mazepa“. Odwazono sie na jego wystawienie, bo -
to jakby dramat Wiktora Hugo wedle dawniejszych poje¢.
Ale trudna forma utworu, nowy, niezwykly dla wykonawcéw
charakter rél, odbiegajacych od szablonu woweczas grywanych,
klopotliwa wystawa z licznymi zmianami dekoracji, niepew-
no$é kasowego powodzenia, lek przed wyrokiem wymagajacej
prasy — wszystko to odsuwalo pojecie premier, ktére mogly
by juz weczeéniej zjawi¢ sie na afiszu. Trzeba bylo dopiero
kultu, jaki zywili dla autora aktorzy (Hoffmanowa, Modrze-
jewska, Ladnowski), aby wprowadzi¢ to dzielo na scene. Blaski
wielkiej poezji szarzaly jednak na tle banalnych, wyS$wietla-
nych plécien dekoracji wyciagnietych ad hoc z magazynu, ak-
torzy stapali po scenie niepewnym, mylnym czesto krokiem —
raczej w strone melodramatu, krzykiem niekiedy zastepujac
zar stowa czar melodii stepiajac patetycznos$cig. Padaly pre-
miery wéréd wymagan i zarzutow prasy i przed obojetng wi-
downia. Bo publiczno$é, nie nadazajac za iskrzacym sie tekstem,
wspblrozumiejac, nie entuzjazmowata sie utworami dramatycz-
nymi wielkiego poety.

Nie tytulowany przez Stowackiego utwér wchodzil na sceng
pod nadanym mu przez wydawce tytulem ,Niepoprawni®,
poézniej , Nowa Dejanira’, az ustalil sie dzi§ uzywany tytul
srantazy®,

Ruchliwy, ambitny dyrektor $wiezo zorganizowanej kom-
panii aktorskiej, osiadly w Stanistawowie Milosz Sztengel,
zaczyna sezon 16. III. 1867 roku , Mazepa"“. Grajac tu reper-
tuar warto$ciowy, jak ma prowincje oOwczesna niezwykly
(Fredro, Korzeniowski, Szekspir, Stowacki) odwazyl sie dac
9. V. 1867 ,,Niepoprawnych®, korzystajac z wystepujacej u nie-
go goscinie pierwszej artystki sceny lwowskiej A, Aszperge-
rowej (Respektowa). Fantazego moégt gra¢ tylko 1. Kalicinski,
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W. Slotwinska — Idalie, G. Fiszer — Rzecznickiego, E. De-
ryng — Respekta lub Majora, W. Wolanski — Jana, W. Toma-
szewicz — Majora lub Respekta.

Na krakowskiej scenie ukazal sie utwér pod tytutem
., Niepoprawni® po raz pierwszy 6. IV. 1878 r. w obsadzie:
J. Szymanski (Respekt), B. Wolska (Respektowa), M. Siennicka
(Dianna), F. Stachowicz (Stella), B. Ladnowski (Fantazy).
A. Lucjan (Rzecznicki), A. Hoffmanowa (Idalia), D. Feliksie-
wicz (Ksiadz Loga), J. Rychter (Major), W. Sobiestaw (Jan),
W. Piotrowski (Kajetan), J.Czaki (Helenka). W tym sezonie
grano utwor 2 razy. '

Premiera , Niepoprawnych® w Krakowie w 1878 r. wzbu-
dzila najwieksze zainteresowanie, nawet miejsca w orkiestrze
zajela publicznoéé. ,,Proba, ktéra sie na innej scenie nie po-
wiodta, ustalila mniemanie, ze scena jest niedostepng dla
utworu tego polotu“. Zaciekawienie publicznosci polegato
z pewno$cig i na tym, ze sztuka ,jest satyra, wymierzona
przeciw osobom podéwezas zyjacym, ktorych wizerunki dos¢
sa przejrzysto odkopiowane* — motuje dalej sprawozdawca
!!Czasu“'

Przyjmowano utwoér z uniesieniem. Hoffmanowa, ,,pelna dy-
stynkcji wszelkich dar6w ducha, a wiekszej jeszcze ekstrawa-
gancji, oddala ze zwykla sobie precyzja i subtelnoscia odcieni
romantyczny 6w charakter®.

W nowym gmachu teatralnym pod tytutem ,,Nowa Dejanira™
grano dramat 8. VIL 1899 r. Obsade stanowili: K. Kaminski
(Respekt), J, Otrebowa (Respektowa), K. Bednarzewska
(Dianna), T. Trapszo (Stella), J. Sliwicki (Fantazy), A. Sie-
maszko (Rzecznicki), N. Siennicka (Idalia), L. Stepowski (Ksiadz
Loga), W. Roman (Major), S. Knake-Zawadzki (Jan). Granc
3 razy.

W premierze w dniu 13. I. 1903 r. udzial brali M. Przybylo-
wicz (Respekt), B, Wolska (Respektowa), S. Wysocka (Dianna),
J. Mrozowska (Stella), M, Tarasiewicz (Fantazy), A. Zelwero-
wicz (Rzecznicki), H. Modrzejewska (Idalia, goScinny wystep),
L. Stepowski (Ksiadz Loga) J. Kotarbinski (Major), B. Zawier-
ski (Jan). Grano dwa razy.

Dnia 24, III. 1906 r.: W. Sobiestaw (Respekt), B, Wolska
(Respektowa), S. Wysocka (Dianna), M. Palinska (Stella),
M. Tarasiewicz (Fantazy — wystep goscinny), J. Poplawski
(Rzecznicki), I. Solska (Idalia), L. Stepowski (Ksigdz Loga),
A, Zelwerowicz (Major), B. Zawierski (Jan). Grano 5 razy.
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Dnia 25, IV. 1907 r. wznowiono dramat w poprzedniej obsa-
dzie, z niewielkimi zmianami: H. Szymborski (Rzecznicki),
J. Zalewski (Jan). Grano 1 raz,

W cyklu przedstawien na plecd.mememoleme Smierci poety,
19. X. 1909 r. W, Jarczewska grala Stelle, A, Siemfeszko Rzecz-
nickiego, M, Wegrzyn — Majora, J. Wegrzyn — Jana. Reszta
obsady bez zmian, jak w 1907 r. Grano 2 razy.

W roku 1917 (premiera 6. X.) udzial w przedstawieniu brali:
L. Boncza (Respekt), A. Rotter (Respektowa), H. Zaborska
(Dianna), M. Majdrowiczowna (Stella), A, Wegierko (Fantazy),
F. Feldman (Rzecznicki), I. Solska (Idalia), W. Szymborski
(Ksigdz Lioga), A. Zelwerowicz (Major), E. Zyteck1 (Jan). Rezy-
serowal A. Zelwerowicz, grano 9 razy.

W okresie czterdziestu lat ,Fantazy“ ma krakowskiej scenie
byl, jak wida¢ z zestawienia, czesto wznawiany:

W 1899 r. 8. VIL. (3 razy), 13, I, 1903 (2 razy), 24. III. 1906
(5 razy), 25. IV. 1907 (1 raz), 19. X. 1909 (2 razy), 6. X. 1917
(9 razy).

17. VI, 1927 (15 razy), czyli w nowym teatrze od 1899 do
1939 lacznie 55 razy.

Premiera krakowska , Fantazego“ w roku 1932 byla zjawi-
skiem wazkim i znamiennym. Premiera ta zainaugurowata dy-
rekture Juliusza Osterwy w Teatrze Stowackiego. Utwér opra-
cowal scenicznie Osterwa, ktory kreowal rowniez role tytulowa.
Premiera — jak notuja 6wczesne kroniki — odbyla sie w na-
stroju nmiezwykle podniostym, ale drugie i trzecie przedstawie-
nia Swiecily juz pustkami. Oto jakim kultem otaczala najwiek-
szych poetéw i ludzi teatru owczesna publiczno$é, ta sama,
ktora taka legendy otaczata Osterwe.

Obsada: W. Nowakowski (Respekt), A. Klonska (Respekto-
wa), H. Daszynska (Dianna), S. Gitneréwna (Stella), J. Osterwa
(Fantazy), J. Leliwa (Rzecznicki), T. Granowska (Idalia), K. Pa-
gowski (Ksigdz Loga), L. Wollejko (Major), W. Zastrzezynski
(Jan), M. Bednarska (Helenka). (

We Lwowie dyrektor Adam Milaszewski wystawit ,,Nie-
poprawhych‘ 8. III. 1868 r. Grano 1 raz tylko. Nieudana ta
proba odsunela sztuke na diugie lata od sceny lwowskiej.
Przedstawienie w recenzji 6wezesnej Wladystawa Lozinskiego
osgdzone zostalo jako bardzo stabe — ,Nikt z grajacych nie
zdolat dobrze uwydatni¢ przyjetego charakteru — choé¢ przy-
zna¢ musimy, ze przy za subtelnym ucieniowaniu postaci dra-
matu przez poete bylo to niezmiernie trudno‘. (Dziennik lite-
racki, 1868 r. Nr 10). Z wykonawcow krytyk stawia na pierw-
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szym miejscu K. Krulikowskiego (Majora), ,,Alez to jedyna
prawie postaé w calym dramacie nie z ,mgly i blaskow", ale
7 krwi i koSci ztozona®., T. Nowakowska (Idalia), J. Wilko-
szewski (Fantazy), J. Szymanski (Jan) ,ratowali si¢ jak mogli
wyrobionym juz artystycznym instynktem®, M. Bienkowska
grala Dianne, jak amatorka, mlodziutka R. Ropiel nie udzwig-
nela roli Stelli. P

Powtérnie grano ,Niepoprawnych* we Lwowie 4. II. 1880 r.
Obsada: S. Zamojski (Respekt), A. Szpergerowa (Respektowa),
H. Badnowska (Dianna), M. Wisniowska (Stella), B. Ladnow-
ski (Fantazy), F. Nowakowska (Idalia), A. Podwyszynski
(Ksiadz Loga), W. Wolenski (Jan), M. Zboinski (Major).

Wznowiono utwoér 12, X. 1900 r. za dyrekeji Tadeusza Pawli-
kowskiego. W przeciwienstwie do ostrej krytyki recenzenta
,.Dziennika Narodowego®, zdaniem Zapolskiej przedstawienie
to bylo doskonale i pod wzgledem wykonania i oprawy.
N. Siennicka, jako Idalia, ,z niezwykle mistyczng urodg i tro-
che efektowna dykcja byla chorobliwa i inetektualng syba-
rytka, ale zarazem i spragniong serdeczniejszego uczucia ko-
bieta®. Jej ,Idalia stawala sie¢ zupelnie zrozumialg wyegzal-
towana, lecz nawskro$ zyjaca istota™. W. Roman odniést ogrom-
ny sukces w roli Majora, Maksymilian Wegrzyn byl niedosc
panskim Respektem, nie zglebila roli Dianny Konstancja Bed-
narzewska, Stefania Michnowska (Stella) miala zbyt dojrzale
wnetrze, pieknie gral Jana S. Hierowski, G. Fiszer byl za
mato stylowym Rzecznikiem, doskonala Respektowa Zofia
Cichocka, Ksiedzem Loga — Antoni Bednarczyk.

W pierwszym roku otwarcia stalej sceny w Poznaniu,
dnia 21. III. 1870 r. grano ,,Niepoprawnych” w obsadzie: S. Do-
brzanski (Respekt), A. Aszpergerowa (Respektowa), J. Gérecka
(Dianna), M. Gérecka (Stella), I. Kalicifski (Fantazy), E. Ko-
narski (Rzecznicki), F. Nowakowska (Idalia), A. Grafczynski
(Ksiadz Loga), M. Zboinski (Major), E. Tkoczopolski (Jan).

Dnia 11. I. 1879 r. ,Niepoprawni“ na scenie poznan-
skiej ukazali sie w obsadzie: A. Lucjan (Fantfazy), S. Hie-
rowski (Jan), M. Disterlow (Idalia), E. Knapczynska ‘(Stella),
B. Linkowska (Respektowa). Wznowiono utwor 22. IV, 1880 r.

W 1918 r. 24, X, grano w Poznaniu ,,Nowa Dejanire” z wy-
stepem goécinnym M. Tarasiewicza (Fantazy), N. Mlodziejow-
ska (Idalia), W. Brackim (Jan), W, Konarskim (Major), W, Sto-
ma (Respekt), J. Biesiadhicka (Stella), H. Pomorska-Lechowskg
(Dianna), M. Biskupska (Respektowa), E. Topolskim (Rzecz-
nicki). Recenzent ,,Dzinnika Poznanskiego®, krytykujac moeno
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sam utwor, osadzil, ze Tarasiewicz byl »Sympatyczniejszy
nizeli pragnalby go mie¢ Slowacki, za mlody, za $wiezy, nie
dos¢ przezyty, zblazowany*.

W 1924 r. 1. V. grano w Poznaniu ,,Nowa Dejanire* z wy-
stepem goscinnym J. Sliwickiego (Fantazy), W. Stroma (Re-
spekt), J. Sachnowska (Respektowa), H. Arkawin (Dianna),
J. Biesiadecka (Stella), T. Chmielewskim (Rzecznicki), N. Mlo-
dziejowska (Idalia), B. Rosinskim (Ksiadz Loga),M. Bogu-
stawskim (Major), R. Boelkem (Jan).

Przedstawienie , Fantazego“ podczas premiery warsza w-
skiej (dozwolone przez cenzure po rewolucji), 28. IV. 1906 r.
przy fatalnym przygotowaniu technicznym i nieusprawnieniu
zmian dekoracji skonczylo sie pot godziny pb pédinocy.

Lorentowicz zaliczyt Sliwinskiemu role Fantazego do naj-
lepszych w jego repertuarze, mimo, ze wichrowata linie cha-
rakteru figury uproscil, ukonsekwentnil, wysuwajac bajronizm
i czysty romantyzm na pierwszy plan. Zarzuca krytyk’ Sien-
nickiej (Idalia) placzliwy patos; obok doskonalej Ludowej
(Respektowa) razit go groteskowa gra Siemaszko, obnizajacy
klase Rzecznickiego. Pochwaly zbierala I, Trapszo (Dianna),
jej siostrze Tekli (Stella) ,,braklo nieco tej jasnosci i naiwnosci,
o ktéra Stowackiemu chodzilo”. Przerysowal sentymentem role
Jana S. Nowicki; B. Leszczynski (Major) i W. Wojdalowicz
(Rzecznicki) dali dwie dobre kreacje.

W Teatrze Narodowym 13. II. 1929 r. ,,Fantazy czy Nowa
Dejanira“ ukazal sie w rezyserii Juliusza Osterwy i w deko-
racjach Wincentego Drabika. Obsada skladala sie z najlepszych
sit: W. Staszkowski (Respekt), A. Rotter (Respektowa), A.Hal-
ska (Dianna), M. Majdrowicz (Stella), J. Osterwa (Fantazy),
L. Solski (Rzecznicki), I. Solska (Idalia), W. Skarzynski (Ksiadz
Loga), J. Chmielewski (Major), J. Wegrzyn (Jan). Calosé
przedstawienia, prowadzona na pauzach, z celebrowaniem slo-
wa, miala niektére sceny bardzo interesujace. Juliusz Osterwa
,»wydoby!l glownie oschlos¢ Fantazego i polozyl akecent na ry-
sach komediowych“. Znakomita byla Solska w wycyzelowanej
roli Idalii, wzruszy! prostota gry Chmielewski jako Major,
Wegrzyn pieknie zarysowal Jana. A. Halska byla dobra Dian-
na, Ludwik Solski grat Rzecznickiego z wielkim taktem.

W Lodzi grano ,Niepoprawnych®: 1. X. 1908 r. 30. IIIL
1909 r,, 6. X, 1923 r.

W Katowicach grano 24, VII. 1929 r. 1 raz

W Wilnie pierwszy raz ukazala sie ,Nowa Dejanira*
17. V. 1908 r. z goécinnym wystepem J. Sliwickiego i w jego
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rezyserii, w obsadzie: W. Ryszkowski (Respekt), H. Szymanska
(Respektowa), G. Morska-Poptawska (Dianna), M. Morozowi-
czbwna (Stella), J. Sliwicki (Fantazy), J. Poplawski (Rzecz-
nicki), N. Miodziejowska (Idalia), Staniewski (Major), A. Wi-
glanski (Jan). Pieknej premierze towarzyszyla.. pusta wi-
downia,

Wystawiono ,,Fantazego® na scenach polskich réwniez poza
granicami kraju.

W Kijowie wystawitl go Jozef Poptawski 1. 1I. 1912 r.
w ,,Ogniwie na benefis Wackawa Nowakowskiego, ktéry grat
role Jana, Obsada: Rodmunt (Fantazy), O. Trembinska (Dian-
na), J. Poptawski (Rzecznicki), K. Przystanski (Major), J. Ktos-
nierska (Idalia). Réwniez w Kijowie 29. XII. 1913 r. za dyrekeji
Franciszka Rychlowskiego wystapil w ,,Nowej Dejanirze*
goscinnie J. Sliwicki (Fantazy); ponadto grali: M. Biskupska
(Idalia), S. Warnecki (Jan), K. Tatarkiewicz (Respekt), K. Zbi-
kowska (Dianna).

W premierze ,Fantazego“ w Moskwie, w kwietniu
1916 r., w rezyserii Arnolda Szyfmana, w dekoracjach i ko-
stiumach projektu Ignacego Pienkowskiego (wykonal Wincenty
Drabik), wzieli udzial: W. Lenczewski (Respekt), H. Szyman-
ska (Respektowa), W. Osterwina (Dianna), H. Kacicka (Stella),
J. Osterwa (Fantazy), S. Jaracz (Rzecznicki), H. Stanska (Ida-
lia), J. Zielinski (Ksiadz Loga), J. Szymanski (Major), S. Bry-
linski (Jan, J. Starachocki (Kajetan).

W Polsce Ludowej wraca znéw ,Fantazy” na sceny polskie.
Powojenna jego premiera odbyla sie¢ w_czerweu 1945 r. w Lo-
dzi, w Teatrze Wojska Polskiego, pod dyrekcja Wiadyslawa
Krasnowieckiego. Teatr ten, ktéry powstal na terenie Zwiazku
Radzieckiego przy I Armi, uformowal sie ostatecznie w Lu-
blinie i w kwietniu 1945 roku zawadziwszy o Krakow, osiadl
na stale w Eodzi, ,Fantazego” w dekoracjach S. Teisseyra
rezyserowal J. Osterwa, przybyly tam na specjalne zapro-
szenie .

Dnia 10. IV. 1946 r. w krakowskim Teatrze im. Juliu-
sza Slowackiego ,Fantazego® rezyserowal J. Osterwa w opra-
wie plastycznej Stanislawa Teisseyra (dekoracje) i Stanistawa
Rzeckiego (kostiumy) z muzyka Kazimierza Meyerholda. Obsa-
da: K.Opalinski (Respekt),J. Zielinska (Respektowa), Z. Ry-
sibwna (Dianna), A. Slaska (Stella), J. Osterwa (Fantazy),
L. Korwin (Idalia), T. Biatkowski (Rzezenicki), S. Michulowicz
(Ksigdz Loga), Z. Filus (Major), Z. Mrozewski (Jan).
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Dnia 4. X. 1947 dano , Fantazego“ w Olsztynie.

Na jubileusz trzydzistopieciolecia Teatru Polskiego w War-
szawie, 10. VII. 1948 r. grano ,,Fantazego® w rezyserii Edmun-
da Wiercinskiego w oprawie plastycznej Teresy Roszkowskiej,
w obsadzie: J. Kreczmar (Fantazy), J. Romanéwna (Idalia),
L. Pancewiczowa-Leszczynska (Respektowa), W. Bracki (Res-
pekt), E. Barszczewska (Dianna), Z. Morozowska (Stella),
A. Zelwerowicz (Major), M. Mielecki (Jan, W. Brydzinski
(Ksiadz Loga), C. Kalinowski (Rzecznicki).

Panstwowy Teatr ,Wybrzeze" wystawil ,Fantazego“
3. XII. 1950 r. w rezyserii Dobiestawa Damieckiego, w oprawie
plastycznej Feliksa Krassowskiego.

Dnia 21. XI. 1953 r, w Szczecinie premiere rezyserowata
Maria Staszewska, scenograficzne ujecie Anny Walcuch.

W Katowicach w Teatrze im. Stanistawa Wyspian-
skiego 15. IX. 1955 r. w rezyserii G. Holoubka . Scenografia
J. Lange,

Wznowienie w Krakowie z 9. VII. 1954 r. w Teatrze
im, Stowackiego rezyserowal H.Szletynski, scenografie dal
A. Pronaszko.

Teatr im. Osterwy w Lublinie 1. XII 1956 r. ukazal utwér
w rezyserii J. Kreczmara i scenografii J. Toronczyka. Muzyka
R. Schreiber.

W teatrze Kielce-Radom im. Zeromskiego od 2. VIIL
1955 r. grano w rezyserii T. Kubalskiego, dekoracjach i kostiu-
mach M. Gostynskiego i S. Gawronskiego w inscenizacji
J. Byrskiej.

Teatr Baltycki w Koszalinie 12. IV, 1958 r, dal pre-
miere w rezyserii T. Aleksandrowicza i scenografii Z. Wiercho-
wicz.

Teatr Polski we Wroctawiu wystawit »Fantazego
21. II. 1959 r. w rezyserii M. L. Jablonkéwny i scenografii
J. Przeradzkiej i A. JedrZejewskiego.

Takie sa — w skroconym zarysie — koleje sceniczne ,,Fan-
tazego®, jednego z najwiekszych arcydziel naszej literatury
dramatycznej, ktére zawsze stanowi¢ bedzie pasjonujacy pro-
blem dla rezyseréw, scenograféw, aktoréw i publicznosei.

' StamistawDgbrowski




Charakterystyczny dworek krzemieniecki
na tle Géry Krolowej Bony



Zespol
PANSTWOWYCH TEATROW DOLNOSLASKICH
w Jeleniej Gorze i Walbrzychu
w sezonie 1962/63

Dyrektor i kierownik artystyczny
ZDZISLAW GRYWALD

V-Dyrektor: ROMAN SZPORTUN Kierownik literacki: HENRYK JONEK
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Zespol artystyczny

. Baldy Henryka

Baldy Pawel

. Lopatowski Stanistaw

29.
30.

Lozinska Zuzanna
Masiejewska Janina

Bojarczuk Zbigniew 31, Miedzinski Stefan
Borowska-Saar Danuta 32. Mielczarek Sabina
Bystydzienska Ewa 33. Mierzynski Witold
Ciesielska Krystyna 34, Murawianka Barbara
Chorzewski Karol 35. Olecka Irena

. Czaplanka Wanda 36. Orzecka Irena

. Dobrowolski Andrzej 37. Orlicz Bronistaw

. Dominik Bogdan 38. Posiadlowski Stanislaw

. Fafinska Boleslawa 39. Powojewski Jozef

. Feldman Katarzyna 40. Przybyl Cyryl

. Friedrich Zofia 41. Radwan Olgierd

. Gajdar Jo6zef 42. Rajkowski Tadeusz

. Galgzka Witold 43. Sadzikowski Leszek

. Gozdecka Janina 44, Sawko Wiladyslaw

. Halski Henryk 45. Smela Bolestaw

. Jablonski Lubomir 46. Smolinski Jerzy

. Jarwicz Jadwiga 47. Swietochowska Krystyna

. Kossowski Antoni 48. Szatkowski Eugeniusz

. Kowalczyk Wieslaw 49, Szeliga Amnna

. Kruczkowska Barbara 50. Taborski Bronislaw

. Kruczkowski Roman 51. Tamski Jozef

. Kozak Krystyna 52. Trojanowska Elzbieta

. Kozak Boguslaw 53. Tubielewicz Stanistaw

. Le$niowska Miroslawa 54, Wronowska Janina

. Labedzki Leon 55. Zabielska Janina

Zespol techniczny
Kierownik techniczny: Mieczyslaw Kulczyk

. Abucewicz Roman 6. Bujnicka Maria

. Baldzis Dimos 7. Bury Czeslaw

. Balos Wojciech 8. Ciachera Weronika
Brzegowy Franciszek 9. Chiczewski Antoni
Bryk Zofia 10. Czech Aleksander
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. Czerwinski Jan

. Dral Aleksander

. Gagsiorek Zygmunt

. Godyn Wiktor

. Grabowska Jozefa

. Gryncewicz Waclaw
. Halpern Tadeusz

. Hanezyk Zdzislaw

33.

34.
35.

36.
37.
38.
39.
40.

Nowak Franciszek
Oleszkiewicz Henryk
Pilatowska Bronistawa
Przydryga Jan
Rackiewicz Grzegorz
Rochowicz Emilia
Srok Genowefa

Sroka Franciszek

. Jankowski Heliodor 41, Smereczynski Waclaw

. Kraweczynska Stanislawa 42. Stolarczyk Walerian

. Kisialkiewicz Leonarda 43. Szczepaniak Adam

. Kobec Roman 44, Szezucka Janina

. Krischer Fryderyk 45. Szymanski Jozef

. Kuna Genowefa 46. Tekiela Tadeusz

. Kuédub Lidia 47. Tekiela Jakub

. Lenkiewicz Henryk 48. Tatara Czeslaw

. Madziej Anna 49. Tatara Maria

. Menesiak Helena 50. Wojnarowski Ryszard

. Menesiak Leszek 51. Wéjcicka Aleksandra

. Melcher Stefania 52. Waojcik Ryszard

. Miedzinska Maria 53. Wroblicki Aleksander

. Motekat Heinz 54. Zientalak

Administracja

. Adamczyk Danuta 10. Macherski Jan

. Biela Stanislaw 11. Nadolska Wanda
Dudek Konstancja 12, Ostrowski Antoni
Gorka Kamilla 13. Sienkiewicz Swiatogor

. Gebka Eugenia 14. Stasiak Bronislaw

. Ichilezyk Stanislaw 15. Swiezynski Michal

. Krawczykiewicz Bogdan 16. Schott Adam

. Ksigzek Lidia 17. Turalska Irena
Legaj Janina 18. Zurakowska Janina

Dzial gospodarki i obstugi

Belzowska Franciszka
Borowiecki Lucjan
Borowski Edward
Czerwonko Janina
Czosnowska Stanislawa
Dral Zuzanna
Holownia Jozef
Kowalczyk Stanistaw

, Kupczyk Stanislaw

. Kurek Maria

. Mieczkowski Krzysztof
. M6l Jan

. Pelczarski Jozef

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.

24,

25.
26.

Renans Rozalia
Rusiewicz Alfred
Ryglewski Tomasz
Skulimowska Janina
Stasiak Bronistaw
Szyszka Stanislawa
Szymanski Jozef
Trojniar Roman
Wolak Malgorzata
Wisniewska Wanda
Zielinski Jozef
Zinkiewicz Piotr
Zwaryez Mirostawa

31




(=03 L

Niepelnozatrudnieni

. Basiora Stanislaw 7. Miskiewicz Andrzej
Cwikowski Franciszek 8. Tomcezyk Maria
Duszynski Ludwik 9. Stepienn Joézef
Knychas Jan 10. Wludecki Maksymilian

. Krischer Elzbieta 11. Zaglewski Jo6zef

. Lenartowicz Janina

Obsluga widowni

. Fruzynska Helena 7. Rackiewicz Eulalia

. Gryz Zofia 8. Ratuszniak Joézefa

. Hadam Lidia 9. Sobierajska Stefania
. Krawczykiewicz Maria 10. Szalewicz Joézefa

. Loda Maria 11. Wieche¢ Rozalia

. Piekoszewska Janina 12. Woznica Mieczyslaw
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